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Informacje zawarte w tej publikacji moga okresowo ulega¢ zmianom bez obowigzku powiadamiania kogokolwiek

o wprowadzeniu takiej poprawki bgdz zmiany. Takie zmiany zostang zamieszczone w nowych wydaniach tego
podrecznika lub w dokumentach i publikacjach uzupetniajgcych. Firma nie udziela rekojmi ani gwarancji, wyraznych
lub domniemanych, w odniesieniu do zawartosci niniejszego podrecznika, a w szczegdlnosci odrzuca roszczenia
domniemanych gwarancji dotyczgcych przydatnosci handlowej lub przydatno$ci do okreslonego celu.

W przewidzianym miejscu ponizej nalezy zapisa¢ oznaczenie modelu, numer seryjny, date zakupu oraz miejsce
zakupu. Numer seryjny oraz oznaczenie modelu znajdujg sie na etykiecie przymocowanej do komputera. Wszelka
korespondencja dotyczgca komputera powinna zawiera¢ informacje o numerze seryjnym, oznaczeniu modelu oraz
zakupie.

Zabronione jest kopiowanie jakiejkolwiek czesci niniejszej publikacji, przechowywanie w systemach wyszukiwania
informacji lub przekazywanie w jakiejkolwiek formie, zarébwno elektronicznej, jak i mechanicznej, kserokopii lub
innej formie zapisu bez uprzedniej pisemnej zgody Acer Incorporated.

Oznaczenie modelu:
Numer seryjny:
Data zakupu:
Miejsce zakupu:

Acer i logo Acer to zastrzezone znaki towarowe Acer Incorporated. Nazwy lub znaki towarowe produktéw innych
firm zostaty wykorzystane wytgcznie do celéw identyfikacji i nalezg one do odpowiednich firm.

HDMI™  logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI
Licensing Administrator, Inc.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa i wygody uzytkowania

Przeczytaj uwaznie podane instrukcje. Zachowaj ten dokument do wykorzystania w przysztosci. Nalezy stosowac sie do
wszystkich instrukcji oznaczonych na produkcie.

Przed czyszczeniem produkt nalezy wytaczyé

Przed czyszczeniem produkt ten nalezy odtgczy¢ od gniazda Sciennego. Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych w ptynie lub
w aerozolu. Czyszczenie nalezy wykonywac zwilzong szmatka.

Ostrzezenie dotyczace podtaczania jako urzagdzenie odtgczalne

Podczas podtgczania urzgdzenia do zewnetrznego urzadzenia zasilania nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazowek:
e Przed podfgczeniem przewodu zasilajgcego do gniazda sieci pradu zmiennego na lezy zainstalowac zasilacz.
e Przed odigczeniem zasilacza od projektora nalezy odtgczyé przewdd zasilajgcy.

e Jesli system posiada wiele zrédet zasilania, odtgcz zasilanie od systemu poprzez odigczenie wszystkich przewoddw
zasilajgcych od zasilaczy.

Ostrzezenie dotyczgce dostepnosci

Upewnij sie, ze gniazdo zasilania do ktérego podtgczany jest przewdd zasilajgey jest fatwo dostepne i potozone jak
najblizej operatora. Aby odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia nalezy odtgczy¢ przewod zasilajacy od gniazda zasilania pragdem
elektrycznym.

@ Ostrzezenie!
e Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody.

e Nie nalezy umieszczac¢ tego produktu na niestabilnym wézku, podstawie lub stole. Upadek produktu moze spowodowac jego
powazne uszkodzenie.

e Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji i majg zapewni¢ prawidtowe dziatanie produktu i chroni¢ go przed przegrzaniem.
Nie nalezy ich blokowac lub przykrywacé. Nigdy nie nalezy blokowa¢ szczelin wentylacyjnych poprzez umieszczanie produktu
na tézku, sofie lub innej podobnej powierzchni.

e Nigdy nie nalezy umieszczac¢ tego produktu obok lub nad grzejnikiem lub miernikiem ciepta lub w zabudowie, jesli nie
zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja.

¢ Nigdy nie nalezy wpychac jakichkolwiek obiektéw do tego produktu przez szczeliny obudowy, poniewaz mogg one dotkngé
do niebezpiecznych punktow bedgcych pod napieciem lub spowodowac zwarcie czesci, a w rezultacie pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. Nigdy nie nalezy dopuszcza¢ do przedostania sie do produktu jakichkolwiek ptyndow.

e Aby unikng¢ zniszczenia komponentéw wewnetrznych i zabezpieczy¢ przed wyciekiem baterii, nie nalezy umieszczac¢
produktu na drgajgcej powierzchni.

¢ Nigdy nie nalezy uzywac podczas uprawiania sportu, ¢wiczen lub w innym otoczeniu narazonym na wibracje, ktére moga
spowodowac nieoczekiwane zwarcie lub uszkodzenie urzgdzen obrotowych.

Korzystanie z zasilania energig elektrycznag

e Ten produkt powinien by¢ zasilany przy uzyciu parametréow zasilania wskazanych na etykiecie. Przy braku pewnosci, co
do parametréw dostepnego w danej okolicy sieci zasilajgcej nalezy sprawdzi¢ te informacje u dostawcy lub w lokalnym
zaktadzie energetycznym.

* Nie nalezy ktas¢ na przewodzie zasilajgcym zadnych przedmiotéw. Nie nalezy umieszczac tego produktu w miejscu, gdzie
moze by¢ nadeptywany przez przechodzace osoby.

e Jesli z tym produktem uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy tgczny amperaz urzgdzen potgczonych do
przedtuzacza nie przekracza amperazu przedtuzacza. Nalezy rowniez sprawdzi¢, czy tgczny amperaz wszystkich produktow
potgczonych do gniazda sciennego nie przekracza¢ wartosci znamionowej bezpiecznika.

e Nie nalezy przecigza¢ gniazda zasilania, listwy zasilajgcej lub odbiornika poprzez podtgczanie zbyt wielu urzadzen.
Catkowite obcigzenie systemu nie moze przekracza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia obwodu. Jesli uzywane sg
listwy zasilajgce, obcigzenie nie powinno przekracza¢ 80% wartosci znamionowej pradu na wejsciu listwy zasilajgce;.

e Ten produkt adapter prgdu zmiennego jest wyposazony w trzy-przewodowg wtyczke z uziemieniem. Wtyczka ta pasuje
do gniazd zasilania z uziemieniem. Przed podtgczeniem wtyczki zasilania nalezy upewnic sie, ze gniazdo zasilania jest
prawidtowo uziemione. Nie nalezy podigcza¢ wtyczki do nieuziemionego gniazda zasilania. Szczegétowe informacje mozna
uzyskac u elektryka.

@ Ostrzezenie! Kotek uziemienia petni funkcje ochronng. Uzywanie gniazda zasilania, bez prawidtowego uziemienia,
moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym i/lub obrazenia.

Uwaga: Kotek uziemienia zapewnia takze dobre zabezpieczenie przed zaktbceniami wytwarzanymi przez pobliskie urzgdzenia
elektryczne, ktére mogg wptywac na wydajno$c tego produktu.

e Produkt ten mozna uzywac wytgcznie z dostarczonym przewodem zasilajgcym. Aby wymieni¢ zestaw przewodu
zasilajgcego, upewnij sie, ze nowy przewdd zasilajgcy spetnia nastepujgce wymagania: typ odtgczany, certyfikat UL/CSA,
aprobata VDE lub jej ekwiwalent, maksymalna dtugos¢ 4,5 metra (15 stop).
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Serwis produktu

Nie nalezy naprawia¢ tego produktu samodzielnie, poniewaz otwieranie lub zdejmowanie pokryw moze spowodowac porazenie
poprzez dotkniecie do niebezpiecznych punktéw bedgcych pod napieciem. Wszelkie naprawy nalezy powierza¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Produkt ten nalezy odtgczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i powierzy¢ jego naprawe wykwalifikowanemu personelowi
serwisu, gdy:

e przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, przeciety lub zapieczony
e do produktu zostat wylany ptyn
e produkt zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wody
e produkt zostat upuszczony lub uszkodzona zostata jego obudowa
e produkt wykazuje wyrazne oznaki zmiany wydajnosci, co oznacza potrzebe naprawy
e produkt nie dziata normalnie, mimo stosowania sie do instrukcji dziatania
Uwaga: Nalezy regulowac tylko te parametry, ktére sg wymienione w instrukcjach dziatania, poniewaz nieprawidfowa

regulacja innych parametrow moze spowodowac uszkodzenie i czesto wymaga duzego naktadu pracy
wykwalifikowanego technika serwisu, w celu przywrécenia normalnego dziatania produktu.

@ Ostrzezenie! Ze wzgledow bezpieczenstwa w czasie dodawania lub zmiany komponentéw, nie nalezy uzywac
niezgodnych czesci. Skontaktuj sie ze sprzedawcyg w celu uzyskania informacji o mozliwosciach zakupu.

Urzadzenie i jego elementy jego rozbudowy, mogg zawiera¢ mate czesci. Nalezy je trzymacé poza zasiegiem matych dzieci.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa

¢ Nie wolno zaglgdac¢ w obiektyw projektora, gdy jest wigczona lampa. Jasne swiatto moze spowodowaé obrazenia oczu.
* Najpierw nalezy wtgczyc¢ projektor, a nastepnie zrodta sygnatow.

e Nie nalezy umieszczac tego produktu w nastepujgcych miejscach:

e Stabo wentylowane lub zamkniete miejsca. Nalezy zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej 50 cm od $cian i zapewni¢
swobodny przeptyw powietrza dookota projektora.

e Miejsca z nadmiernie wysokg temperatura, takie jak wnetrze samochodu przy zamknietych wszystkich oknach.

® Miejsca z nadmierng wilgotnoscig, zapyleniem lub dymem papierosowym, co moze spowodowac zanieczyszczenie
komponentéw optycznych, skrocenie zywotnosci i przyciemnienie obrazu.

* Miejsca w poblizu alarmoéw pozarowych.
e Miejsca z temperaturg otoczenia powyzej 40°C / 104°F.
e Miejsca o wysokosci nad poziomem morza przekraczajgcej 10000 stop.

e Jesli pojawig sie nieprawidtowosci zwigzane z dziataniem projektora nalezy go natychmiast odtgczyé. Nie nalezy uzywac
projektora, po zauwazeniu wydobywajgcego sie z niego dymu, dziwnego dzwieku lub zapachu. Dalsze uzywanie moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym. W takim przypadku, nalezy go jak najszybciej odigczy¢ od zasilania
i skontaktowac sie z dostawca.

e Nie nalezy dtuzej uzywac tego produktu, poniewaz moze to spowodowac jego rozerwanie lub upadek. W takim przypadku
nalezy skontaktowac sie z dostawcg w celu sprawdzenia.

* Nie nalezy naraza¢ obiektywu projektora na dziatanie stonca. Moze to spowodowac pozar.
e Po wytgczeniu projektora, a przed odtgczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zakonczony zostat cykl chtodzenia.

e Nie nalezy czesto gwattownie odtgczac¢ zasilania lub odtgczaé projektor podczas dziatania. Przed wytgczeniem zasilania,
najlepiej jest zaczeka¢ na wytgczenie wentylatora.

e Nie nalezy dotykac kratki wylotu powietrza i ptyty dolnej, kiéra moze sie nagrzewac.
e Nie nalezy blokowa¢ siatki wylotu powietrza podczas dziatania projektora. Moze to spowodowac obrazenia oczu.
e Po wigczeniu projektora, nalezy zawsze otwiera¢ zamkniecie obiektywu lub zdejmowaé nasadke obiektywu.

e Podczas dziatania projektora nie nalezy zastania¢ jego obiektywu zadnymi obiektami, poniewaz moze to spowodowaé
rozgrzanie i zdeformowanie obiektu, a nawet pozar.

e Nie nalezy prébowa¢ demontowac tego projektora. Wewnatrz znajdujg sie czesci pod niebezpiecznym, wysokim napieciem,
ktére mogg spowodowac obrazenia. Naprawy nalezy powierza¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

e Nie nalezy ustawia¢ tego projektora pionowo. Moze to spowodowac jego przewrdcenie, a w nastepstwie obrazenia lub
uszkodzenia.

e Obstuga projekcji z obrotem o 360°
Obrazy mozna wyswietla¢ w petnym zakresie 360°, wzdtuz osi pionowej, wtgcznie z odtwarzaniem na suficie lub podtodze.

Q, i
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Projekcja w pionie
Nie nalezy uzywac¢ projektora, gdy jest przechylony w lewo i w prawo. Moze to spowodowaé awarie, jednak
instalacja w pionie jest mozliwa.

. Nie nalezy instalowac projektora samodzielnie w orientacji pionowej na podfodze lub na stole. Moze
zostac zatkany otwor wlotowy, a to moze spowodowac hagrzewanie sie projektora oraz mozliwo$c
pozaru i awarii.

. Podczas uzywania projektora w zamknietej przestrzeni, nalezy pozostawi¢ co najmniej 30 cm wolnej
przestrzeni wokét otworéw wiotowych i wylotowych.

Ostrzezenie dotyczace stuchania

W celu ochrony stuchu nalezy stosowac sie do nastepujgcych instrukgii.

e Gtosnos¢ nalezy zwiekszac¢ stopniowo, az do osiggniecia wyraznego o komfortowego styszenia.

¢ Nie nalezy zwieksza¢ poziomu gtodnosci po wyregulowaniu go do poziomu akceptowanego przez uszy.
¢ Nie nalezy zbyt dtugo stucha¢ muzyki przy wysokiej gtosnosci.

¢ Nie nalezy zwiekszac¢ gtosnosci w celu zagtuszenia hatasu z otoczenia.

e Gtosnos¢ nalezy zmniejszy¢ jesli nie stycha¢ ludzi rozmawiajgcych w poblizu.

Instrukcje dotyczace usuwania

Po zuzyciu nie nalezy usuwac tego urzadzenia elektronicznego ze Smieciami domowymi.
Aby zminimalizowa¢ zanieczyszczenie i zapewni¢ maksymalng ochrone srodowiska nalezy
stosowac recykling. Dalsze informacje dotyczace przepiséw WEEE (Waste from Electrical
and Electronics Equipment), mozna uzyskac pod adresem
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Nie wolno patrze¢ na wigzke swiatta
e

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021,
EN 50689:2021 CLASS 1 CONSUMER LASER
PRODUCT RISK GROUP 2.

IEC 60825-1:2014 £k 1 EH EMRG2ERE R
IEC 60825-1:2014 12586 mRG2B M E R

N

Uwaga dotyczaca lasera

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021: PRODUKT LASEROWY KLASY 1 - 2 GRUPA ZAGROZENIA.
Zamierzone uzycie zgodnie z normg EN 50689:2021 dla konsumenckiego urzgdzenia laserowego.
KONSUMENCKIE URZADZENIE LASEROWE KLASY 1

EN 50689:2021
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Nie wolno patrze¢ na wigzke swiatta, RG2
Tak jak w przypadku kazdego zrodta jasnego swiatta, nie wolno patrze¢ bezposrednio na wigzke, RG2 IEC 62471-

5:2015.
WARNING: MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN! 4 X E
Do not look into the beam less than 1m. === =>
No direct eye exposure to the beam is permitted. ; D
ST STALLER ARSI B AT 05 E AT =
expositions & une distance de moins de 1m. Fostees * Nalezy nadzorowac dzieci i nigdy nie pozwala¢ im patrze¢ na
ol L wigzke projektora z jakiejkolwiek odlegtosci od projektora.
R * Nalezy zgch_owac’:_ ostroznosc¢ podgzas uzywan ig pilo_ta do

\ uruchamiania projektora przed obiektywem projekcyjnym

* Uzytkownik powinien unika¢ stosowania wewnatrz wigzki
optycznych srodkéw wspomagajgcych, takich jak lornetki lub
teleskopy.

Ostrzezenie dotyczgce baterii guzikowej pilota

1. Nie wolno potykac¢ baterii, Zagrozenie poparzeniem chemicznym.
2. Ten produkt zawiera baterie guzikowg / pastylkowa.

3. Potkniecie baterii guzikowej / pastylkowej, moze spowodowac powazne
poparzenia wewnetrzne w ciggu 2 godzin i moze doprowadzi¢ do $mierci.

4. Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od dzieci.

5. Jesli wneka baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy zaprzesta¢ uzywania
produktu i trzymaé go z dala od dzieci.

6. Jesli podejrzewa sie, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub, ze znajdujg sie w
jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast zgtosic¢ sie do lekarza.

« INGESTION HAZARD: DEATH or serious injury can occur if ingested.

= A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical Burns in as
little as 2 hours.

+ KEEP new and used batteries OUT OF REACH OF CHILDREN

+  Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be swallowed or
inserted inside any part of the body.

*  For treatment information call: [phone number for the National Battery Ingestion
Hotline, currently 1-(800) 498-8666].
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Na poczatek

Uwagi dotyczace uzytkowania
Nalezy:

Przed czyszczeniem produkt nalezy wytgczyc.
Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowaé miekkg szmatke zwilzong w tagodnym detergencie.
Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy odtgczy¢ go od gniazda pradu zmiennego.

Nie wolno:

Blokowac szczelin i otworéw wentylacyjnych urzadzenia.

Stosowac do czyszczenia urzgdzenia srodkéw czyszczgcych o wiasnosciach sciernych, woskow lub
rozpuszczalnikéw.

Uzywac¢ produktu w nastepujgcych warunkach:

* W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.

e W miejscach, w ktdérych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.
e W poblizu jakichkolwiek urzgdzen, ktére generujg silne pole magnetyczne.
e Umieszczac¢ w bezposrednim $wietle stonecznym.

Srodki ostroznosci

Dla maksymalnego wydtuzenia zywotno$ci urzadzenia, nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, Srodkow
ostrozno$ci i zalecen konserwacyjnych, wskazanych w tym podreczniku.

@ Ostrzezenie!

Nie wolno zaglagda¢ w obiektyw projektora, gdy jest witgczona lampa. Jasne Swiatto moze spowodowac
obrazenia oczu.

W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nie nalezy narazac¢ tego produktu
na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

Nie nalezy otwieraé, ani rozmontowywac produktu, gdyz moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

Podczas wytgczania projektora, przed odtgczeniem zasilania nalezy sie upewnic, ze zostat zakonczony cykl
chtodzenia.

Najpierw nalezy wtgczac projektor, a nastepnie zrodta sygnatow.
Nie nalezy zakfadac pokrywy obiektywu podczas dziatania projektora.

Czyszczenie obiektywu

Nalezy pamietac, aby przed czyszczeniem obiektywu wytgczy¢ projektor i odtgczyé przewdd zasilajgcy od
gniazdka w celu umozliwienia chtodzenia projektora przez co najmniej 30 minut.

Do usuniecia kurzu skorzysta¢ z zasobnika sprezanego powietrza.

Uzy¢ specjalnej szmatki do czyszczenia obiektywow i delikatnie wytrze¢ obiektyw. Nie nalezy dotyka¢ obiektywu
palcami.

Do czyszczenia obiektywu nie nalezy stosowaé detergentéw zasadowych/kwasnych lub lotnych
rozpuszczalnikéw takich jak alkohol. Jezeli obiektyw zostanie uszkodzony w wyniku procesu czyszczenia,
uszkodzenie takie nie jest objete gwarancja.

@ Ostrzezenie! Do usuwania kurzu lub zabrudzen z obiektywu nie nalezy korzysta¢ z rozpylaczy
zawierajgcych tatwopalne gazy. Moze to spowodowacé pozar z powodu nadmiernego ciepta wewnatrz
projektora.

@ Ostrzezenie! Nie nalezy czyscic¢ obiektywu podczas rozgrzewania projektora poniewaz moze do
spowodowac oderwanie folii powierzchniowej obiektywu.

@ Ostrzezenie! Nie nalezy wyciera¢ ani uderzac obiektywu twardymi przedmiotami.
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Lokalizacja etykiety ze specyfikacja
e Etykiety ze specyfikacjg znajdujg sie w nastepujgcych miejscach:

/%o

8 Polski
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WPROWADZENIE

Przeglad zawartosci opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy w opakowaniu znajdujg sie elementy wymienione ponizej w ramach
standardowych akcesoriow. W zaleznosci od modelu, specyfikacji i regionu zakupu, niektére elementy akcesoriow
opcjonalnych mogg nie by¢ dostepne. Sprawdz w miejscu zakupu. Niektdre akcesoria mogg sie rézni¢ w

zalezno$ci od regionu.

Karta gwarancyjna jest dostarczana tylko w niektérych, okreslonych regionach. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.

Standardowe akcesoria

[o]ele[o]
[o]e]o]a)]
OEEO

acer

_J

Opcjonalne akcesoria

[ Karta gwarancyjna

[ Instrukcja szybkiego
uruchomienia

- Pilot zdalnego -
Projektor sterowania Dokumentacja Pokrywa obiektywu

-

¢

Torba do przenoszenia

Kabel VGA

Uwaga: Opcjonalne akcesoria réznig sie w zaleznosci od modelu, specyfikacji i regionu.

Kabel odbiornika

bezprzewodowego
(EZC-CS2)

Klucz nadajnika
bezprzewodowego
(H-1)

(—

Klucz nadajnika
bezprzewodowego
(C-1)

Polski
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WPROWADZENIE

Przeglad produktu

6
5
Uwaga
. Nie nalezy blokowac otwordéw wilotowych i wylotowych projektora.
. Podczas uzywania projektora w zamknietej przestrzeni, nalezy pozostawi¢ co najmniej 30 cm wolnej
przestrzeni wokot otworow wiotowych i wylotowych.
. Funkcje réznig sie w zalezno$ci od modelu.
1. Pokretto ostrosci Wentylacja (wylot)
2. Pokretto powiekszenia 8. Wejscie pradu statego
3. Odbiorniki podczerwieni 9. Wentylacja (wlot)
4. Klawiatura 10. Wejscie/Wyjscie
5. Nozki do regulacji nachylenia 11. Port blokady Kensington™
6. Obiektyw

12 Polski



WPROWADZENIE

Potaczenia

2 3 4 5 678910
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1] | [ 1] |
g/ wry T Wy

11 12
Iﬂ“lﬂ“

1. Zigcze USB (na klucz wifi) Ztacze wejscia audio

2. Ztacze HDMI 1 8. Zlgcze wyijscia audio

3. Zigcze HDMI 2 9. Wyjscie DC 12V

4. Zigcze wejscia VGA 10. Wejscie pradu statego

5. Ztacze RS232 11. Zigcze LAN

6. Wyjscie DC 5V (serwisowe) 12. Port blokady Kensington™

Uwaga:

. Funkcje réznig sie w zalezno$ci od modelu.
. tadowanie smartfona nie jest obstugiwane przez ztacze wyjscia zasilania USB.
. Klucz wifi nie obstuguje funkcji podtgczania bez wytgczania

Polski 13



WPROWADZENIE

Klawiatura

14 Polski
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POWER LAMP TEMP
@) (@) @)

Dioda LED zasilania

Dioda LED lampy

Dioda LED temperatury

Zasilanie

Cztery kierunkowe przyciski wyboru

6.
7.
8.
9.
10.

Do tytu

Zrédto

Wprowadz
Korekcja keystone
Menu



WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania

p-

Power

N

2
4 Keystone+
T\
8 Menu v Zoom
9 Réystone-
11
)\

1.

2. Zrédto

3. Video

4. Keystone +

8,

6. Wprowadz

7.

8. Menu

9. Keystone -

10.  Ukryj

11. Woyciszenie
Uwaga:

12

13
14

15

16
17

18

19

Model No:
IR29033

Rating: DC 3V

=== 30mA

FS

C

€

X

Parex
Computer

Freeze (Zatrzymanie obrazu)

Vol - (Zmniejszanie gtosnosci)

Elect. &

CO., Ltd.

ReSync (Ponowna synchronizacja)

12

14

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

f

N

@ HDMI SOURCE

o6

-

Zasilanie

HDMI
VGA

Proporcje

W gore/w dot/w lewo/w prawo

Vol + (Zwiekszanie gtosnosci)

Powiekszenie

Tryb jasnosci

Do tytu

Tryb

10
13

21
16

17

Niektore przyciski moga nie mie¢ funkcji w modelach, ktére nie obstugujg tych funkgciji.

Przed pierwszym uzyciem pilota nalezy wyja¢ przezroczystg folie izolacyjng. Sprawdz informacje o
instalacji baterii na stronie 24.

Model No.:IR29033
Rating:DC 3V == 30mA

45.7ES01G011A
Parex Elect.& Computer
Ltd

Polski
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WPROWADZENIE

il ) [N
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11.

12.
13.

1 (RACKE MEN/g

PgUp  COMPONENT VIDEO ; ZOOMIN

{)QO@%

EDIA LA

#O@O@

acer

—

MADE IN CHI
MC.JMV11.007

Nadajnik na podczerwien 14. PgUp (Brak obstugi)
ZASILANIE 15. KOMPONENT (Brak obstugi)
Przycisk laserowy 16. PgDn (Brak obstugi)
WSPOLCZYNNIK 17. MULTIMEDIA (Brak obstugi)
Wybor/Wprowadzenie

18. KeyPad 0~9
Odtw./Pauza
Cztery kierunkowe przyciski wyboru  19. MENU
3D 20. HDMI™/MHL
ZRODLO 21. UKRYJ
TRYB 22. POWIEKSZENIE
KEYSTONE 23. WIDEO
DO TYLU

24. ZMNIEJSZENIE
ZATRZYMAJ
VGA 25. LAN/WiFi
ZATRZYMAJ 26. Wskaznik laserowy

Uwaga: Niektdre przyciski mogg nie mie¢ funkcji w modelach, ktére nie obstugujg tych funkcji.
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WPROWADZENIE

Uwaga:

> N

9.

10.

11.

12.
13.

|
R oA, | 12—
Al 13—
C€ re| 14—
MADE IN CHINA 1 5_
Rating : DC 3V =% 16—
60mA MAX.
17—
>§ 18
C€ re

Nadajnik na podczerwien
ZASILANIE
WYCISZENIE
WSPOLCZYNNIK
Wybdr/Wprowadzenie
Odtw./Pauza

Cztery kierunkowe przyciski
wyboru

3D
ZRODLO
TRYB
KEYSTONE

BACK/STOP (COFNIJ/
ZATRZYMAJ)

VGA
ZATRZYMAJ

o

—((l)) (an) (SOURCE)_
_(RATIO) (MUTE) (MODE)_

iBACKI l

FRFF7F VGA HDMUMH‘ HIDE

NGO

PgUp COMPONENT  VIDEO 1 ZOOMIN

PgDn  MEDIA  LAN/WiFi ;ZOOM OUT

' MENU i

acer

— 22
— 23
— 24
— 25

—_

Strona w gore
15. KOMPONENT
16. Strona w dot
17. MULTIMEDIA

KeyPad 0~9
18.

19. MENU

20. HDMI™/MHL
21. UKRYJ

22. POWIEKSZENIE

23. WIDEO

ZMNIEJSZENIE

24.

25. LAN/WiFi

Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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USTAWIENIA | INSTALACJA

Instalacja projektora

Projektor jest przeznaczony do instalacji w jednej z czterech mozliwych pozyciji.

O wyborze miejsca instalacji bedg decydowac uktad pomieszczenia lub osobiste preferencje. Nalezy wzigé pod
uwage rozmiar i potozenie ekranu, lokalizacje odpowiedniego gniazdka zasilania, a takze lokalizacje i odlegtosé
pomiedzy projektorem a resztg urzgdzen.

Montaz z przodu na stole Montaz z przodu pod sufitem

Montaz z tytu na stole Montaz z tytu pod sufitem

Projektor nalezy umiesci¢ ptasko na powierzchni i pod kgtem 90 stopni / prostopadle do ekranu.

. Aby dowiedzie¢ sie, jak okresli¢ lokalizacje projektora dla danego rozmiaru ekranu, nalezy sprawdzic¢
tabele odlegtosci na stronie 50-53.
. Aby dowiedzie¢ sig, jak okresli¢ rozmiar ekranu dla danej odlegtosci, nalezy sprawdzi¢ tabele

odlegtosci na stronach 50-53.

Uwaga: Im dalej projektor znajduje sie od ekranu, tym bardziej zwieksza sie rozmiar wyswietlanego obrazu i
proporcjonalnie zwieksza sie rowniez przesuniecie pionowe.

WAZNE!
Projektora nie nalezy uzywac w zadnej innej orientacji niz na stole lub pod sufitem. Projektor powinien byc¢
ustawiony w poziomie i nie powinien by¢ nachylony do przodu/do tytu lub w lewo/w prawo. Ustawienie w
kazdej innej orientacji, spowoduje uniewaznienie gwarancji i moze skrécic czas eksploatacji zrodta Swiatta
projektora lub samego projektora. Aby uzyskac porady dotyczgce niestandardowej instalacji, nalezy sie
skontaktowac z firmg Acer.

18 Polski



USTAWIENIA | INSTALACJA

Uwaga dotyczaca instalacji projektora

Uwaga: Gdy kierunek projekcji bedzie skierowany w doét, jasno$¢ zostanie zmniejszona o 80%.

225°~315° £5°

. Orientacja pionowa

Strona wylotu
powietrza

10°
10°
] 1
10° 10°
1 ]
- 10°
" 10°
. Wokét wylotu otworu wentylacyjnego nalezy pozostawi¢ co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni.
Minimum 100mm Minimum 300mm Minimum 300mm
(3,94 cala) (11,81 cala) (11,81 cala)

—Dl

—>

HE

R

I Minimum 100mm

(3,94 cala)
J
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USTAWIENIA | INSTALACJA

20 Polski

Minimum 100mm
(3,94 cala)

Minimum 100mm
(3,94 cala)

Nalezy sie upewni¢, ze wlotowe otwory wentylacyjne nie recyrkulujg gorgcego powietrza z wylotowych
otworéw wentylacyjnych.

Podczas uzywania projektora w zamknietej przestrzeni, nalezy sie upewni¢ sie, ze temperatura
powietrza wewnatrz obudowy nie przekracza temperatury pracy podczas pracy projektora oraz czy sg
drozne wloty i wyloty powietrza.

Wszystkie obudowy powinny przejs¢ certyfikowang ocene termiczng, aby zapewni¢, ze projektor nie
zawraca powietrza wylotowego, poniewaz moze to spowodowac wytgczenie urzadzenia, nawet jesli
temperatura obudowy miesci sie w dopuszczalnym zakresie temperatury pracy.



USTAWIENIA | INSTALACJA

Podtaczanie zrédet do projektora

( )

—_—
AUDIO IN 2
~ DEl=afg =

(6 | M'l p—e—_ W
) a)l[ ] 3 "0
=n .Eg] —
| S | g
™ . B
] — —o0——® us
DC 5V OUT
(SERVICE; )
— e 2 ] ‘,
AUDIO OUT ﬂ‘
=) — Glogniki
e (0]

«
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USTAWIENIA | INSTALACJA

Przewdd zasilajgcy Kabel HDMI
2. Kabel audio 7. Kabel RS232
3. Kabel VGA 8. Kabel USB
4. Adapter VGA do component/HDTV 9. Klucz projekcji bezprzewodowej
5. Kabel component 3 RCA
Uwaga:
. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie projektora z komputerem nalezy sprawdzic czy tryb taktowania
wyswietlania jest zgodny z projektorem.
. Funkcje réznig sie w zalezno$ci od modelu.
. Jesdli dtugo$c kabla USB przekracza 5 m, wymaga on zasilanego przedfuzacza.

. Ztgcze wyjscia pradu statego USB 5V obstuguje wyjscie zasilania 5V do tadowania klucza HDMI.
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USTAWIENIA | INSTALACJA

Regulacja obrazu projektora

Wysokos¢ obrazu
Projektor jest wyposazony w nézki podnosnika do regulacji wysokosci obrazu.

1. Znajdz na spodzie projektora regulowang nozke, ktérg chcesz wyregulowac.

2. Obré¢ regulowang nozke w prawo lub w lewo, aby podniesc¢ lub opuscic projektor.

| | Y Y| Y | Y 1

e

U

1N O

R Pokretto do regulacji nachylenia

Powiekszenie i ostrosé

. Aby dopasowacé rozmiar obrazu, obro¢ pokretto powiekszenia w prawo lub w lewo w celu zwiekszenia
lub zmniejszenia rozmiaru obrazu projekcji.

. Aby wyregulowaé ostros¢, obrdo¢ pokretto ostrosci w prawo lub w lewo, az do uzyskania ostrego i

czytelnego obrazu.
e Pokretto

powiekszenia

Pokretto ——
ostrosci

N\

R

W

N

D

\

Uwaga: Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej odlegtosci od projektora.
Aby uzyskac wiecej informacji, sprawdz ,,Rozmiar obrazu i odlegto$¢ projekcji” na stronie
50.
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USTAWIENIA | INSTALACJA

Ustawienia pilota

Instalacja/wymiana baterii

2. Wt6z do wneki nowg baterie. Usun starg baterie i zainstalu;
nowg (CR2025). Upewnij sie, ze strona ze znakiem ,+” jest
skierowana do gory.

1. Nacisnij mocno i wysun pokrywe baterii. > ;

3. Zatéz z powrotem pokrywe baterii.

Uwaga: Baterie nalezy wymienia¢ wytgcznie na baterie tego samego lub rGwnowaznego typu.

OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo dziatania, nalezy przestrzegac nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

. Nalezy uzywac baterie typu CR2025.

. Nalezy unika¢ kontaktu z wodg lub ptynami.

. Nie nalezy narazac pilota na dziatanie wilgoci ani ciepta.

. Nie nalezy upuszczac pilota.

. Jezeli bateria wyciekta w pilocie, nalezy ostroznie wytrze¢ obudowe do czysta i wtozy¢ nowg baterie.
. Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu grozi wybuchem.

. Zuzytg baterie nalezy usung¢ zgodnie z instrukcjami.
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USTAWIENIA | INSTALACJA

Ostrzezenie (dotyczy modeli z bateria)

. Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu, ktéra moze spowodowac uszkodzenie
zabezpieczenia;

. Wyrzucenie baterii do ognia lub gorgcego piekarnika, a takze mechaniczne zgniatanie lub ciecie
baterii, ktore moze spowodowac wybuch;

. Pozostawianie baterii w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze, co moze spowodowac wybuch lub
wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu;

. Poddanie baterii dziataniu bardzo niskiego cisnienia powietrza, ktére moze spowodowa¢ wybuch lub
wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

. Wymiana baterii na niewtasciwy typ grozi pozarem lub wybuchem.

. Nie wolno potyka¢ baterii, Zagrozenie poparzeniem chemicznym.

. Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od dzieci.

. Jesli wneka baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i trzymac go z

dala od dzieci.

. Jesli podejrzewa sie, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub, Zze znajdujg sie w jakiejkolwiek czesci
ciata, nalezy natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.

W celu instalacji lub wymiany baterii:

1. Nacisnij, a nastepnie przesun pokrywe, aby jg otworzyc.
2. W16z baterie zgodnie ze znakami (+) i (=) wewnagtrz wneki baterii.
3. Zatdz z powrotem pokrywe.

Uwaga: Nieprawidftowe uzycie baterii moze spowodowac wyciek lub pekniecie. Nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

. Umiesc¢ baterie ,AAA” zgodnie ze znakami (+) i (=) na kazdej baterii, tak aby odpowiadaty one znakom
(+) i () we wnece na baterie.
. Nie nalezy mieszac baterii roznych typow.
. Nie nalezy tgczy¢ nowych baterii ze zuzytymi. Spowoduje to skrocenie zywotnosci lub wyciek baterii.
. Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjgc, aby zapobiec wyciekowi ptynu do komory baterii.
Nie wolno dotykac odstonietego kwasu z baterii, poniewaz moze on spowodowac uszkodzenie skory.
. Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, baterie nalezy wyjgc.
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USTAWIENIA | INSTALACJA

Efektywny zasieg

Czujnik pilota na podczerwien (IR) znajduje sie z przodu projektora. Aby dziatat prawidtowo, nalezy sie upewni¢,
ze pilot jest trzymany w zakresie kgta do 30 stopni, prostopadle do czujnika pilota na podczerwien projektora.
Odlegtos¢ pomiedzy pilotem a czujnikiem nie powinna by¢ wieksza niz 6 metrow (16,4 stopy).

. Nalezy sie upewnié¢, ze pomiedzy pilotem a czujnikiem podczerwieni projektora nie ma przeszkod,
ktére mogtyby zastania¢ wigzke podczerwieni.

. Nalezy sie upewnic, ze nadajnik podczerwieni pilota zdalnego sterowania nie jest bezposrednio
oswietlony swiattem stonecznym lub lampami fluorescencyjnymi.

. Pilota nalezy trzymac z dala od lamp fluorescencyjnych na odlegto$¢ ponad 2 m, w przeciwnym razie
pilot moze ulec awarii.

. Jesli pilot znajduje sie w poblizu swietldwek typu inwerter, moze od czasu do czasu dziata¢
nieskutecznie.

. Jesli pilot i projektor znajdujg sie w bardzo niewielkiej odlegtosci, pilot moze nie dziata¢ skutecznie.

. Pod skierowaniu w ekran, efektywna odlegto$¢ od pilota do ekranu jest mniejsza niz 6 m i promienie

podczerwieni sg odbijane z powrotem do projektora. Jednak efektywny zasieg moze sie zmienia¢ w
zaleznosci od ekrandw.

OKOKO £30° wagerrrrreremmdir e
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UZYWANIE PROJEKTORA

Wiaczanie/wytaczanie zasilania projektora

Wiaczanie zasilania
1. Zdejmij ostone obiektywu.

2. Bezpiecznie podigcz przewdd zasilajacy i kabel sygnatowy/zrédtowy. Po podtgczeniu, dioda LED
zasilania zmieni kolor na czerwony.

3. Wiacz projektor, naciskajgc przycisk () na klawiaturze projektora lub na pilocie.

4. Po okoto 10 sekundach pojawi sie ekran startowy, a dioda LED zasilania zmieni kolor na niebieski lub
zielony.

Uwaga: Przy pierwszym wigczeniu projektora pojawi sie polecenie wybrania preferowanego jezyka, orientacji
projekcji i innych ustawien.

Wyltaczanie zasilania
1. Wytgcz projektor, naciskajgc przycisk (1) na klawiaturze projektora lub na pilocie.
2. Wyswietlony zostanie nastepujgcy komunikat:

Wytgczy¢ zasilanie

Czy wylgczy¢ zasilanie?

Nacisnij ponownie przycisk zasilania.

3. Nacisnij przycisk() ponownie, aby potwierdzi¢, w przeciwnym razie komunikat zniknie po 10
sekundach. Po drugim naci$nieciu przycisku () projektor wytgczy sie.
4. Gdy dioda zmieni kolor na czerwony oznacza to, ze projektor przeszedt do trybu oczekiwania. Aby

ponownie wigczy¢ projektor nalezy zaczekac, az zakonhczy sie cykl chtodzenia i projektor przejdzie do
trybu oczekiwania. Gdy projektor znajduje sie w trybie oczekiwania, aby wigczy¢ projektor wystarczy
ponownie nacisng¢ przycisk ().

5. Odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazdka zasilania pradem elektrycznym i projektora.

Uwaga: Nie zaleca sie wigczania projektora natychmiast po procedurze wytgczania.
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Wybér zrédta wejscia
Wigcz podigczone zrédto, ktére ma zostac wyswietlone na ekranie, takie jak komputer, notebook, odtwarzacz

wideo, itp. Projektor automatycznie wykryje zrodto. Jezeli podtgczonych jest kilka zrédet, nacisnij przycisk Source
(Zrédto) na pilocie lub na klawiaturze w celu wyboru wymaganego wejscia.

"‘—_—l---.~~s "—— ~~~

/ N / PO\?V\
| | \ ub o Ve
OURCE o ub ] L
) . Source
N 4 ‘\ .
. '¢ ~~ "
- \_f\__—'

28 Polski



UZYWANIE PROJEKTORA

Menu nawigaciji i funkcje

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe, ktére umozliwia wykonywanie regulacji obrazu i zmiane réznych
ustawien. Projektor automatycznie wykryje zrédto.

1. Aby otworzy¢ menu OSD, nacisnij przycisk MENU na pilocie lub na klawiaturze.

2. Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskow AV do wyboru dowolnych elementéw w menu gtéwnym.
Podczas dokonywania wyboru na okreslonej stronie, nacisnij przycisk Enter na klawiaturze projektora
lub na pilocie, aby wej$¢ do podmenu.

3. Uzyj przyciskéw 4P w celu wyboru wymaganego elementu w podmenu, a nastepnie naci$nij przycisk
Enter w celu podgladu dalszych ustawien. Wyreguluj ustawienia przyciskami €.

Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w sposéb opisany powyze;.
Nacisnij przycisk Enter w celu potwierdzenia, po czym ekran powréci do menu gtéwnego.

W celu wyjscia, nacisnij ponownie przycisk Menu. Menu OSD zostanie zamkniete, a projektor
automatycznie zapisze nowe ustawienia.

Podmenu Ustawienia

Wyswietlacz

Ustawienia obrazu

3D

Wspot. proporc;ji
Menu gtowne —e Powigkszenie

Keystone

H| Zakoncz ] Wprowadz

Instrukcja nawigac;ji
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Drzewo menu OSD

m

Wyswietlacz

Ustawienia obrazu

Tryb wyswietlania

Jasny

Prezentacja

Film

Gra

Stand.

Pitka nozna

SIM HDR.

SIM HLG.

Uzytk.

Jasnosc¢

1~100

Kontrast

1~100

Nasycenie

1~100

Barwa

1~100

Gamma

Film

Video

Grafika

Standardowy (2.2)

Ustawienia kolorow

Doskonate kolory™

1~10

Temp. kolorow

CT1

CT2

CT3

Dopasowanie kolorow

Kolor

Czerwony [Domysine]

Zielony

Niebieski

Cyjan

Zotty

Magenta

Biaty (*)

Odcieri / R(*)

1~100

Nasycenie / G(*)

1~100

Wzmocnienie / B(*)

1~100

Resetuj

Anuluj [Domysine]

Tak

Zakoncz

Przestrzen kolorow
[Wejscie inne niz
HDMI]

Automat. [Domysine]

RGB

YUV

Automat. [Domysine]
Przestrzen koloréw RGB (0-255)
[Wejscie HDMI] RGB (16-235)

YUV
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T T T

Wyswietlacz

Ustawienia obrazu

Tryb jasnosci

Dynamiczny czarny

Eko.

Zasilanie
(Zasilanie = 100%~40%)

Sygnat

Automat.

Wyt

Wi. [Domysine]

Czestotl.

-10 ~ 10 (w zaleznosci od
sygnatu) [Domysine: 0]

Faza

0 ~ 31 (w zaleznosci od
sygnatu) [Domysine: 0]

Poz. pozioma

-5 ~ 5 (w zaleznosci od
sygnatu) [Domysine: 0]

Poz. pionowa

-5 ~ 5 (w zaleznosci od
sygnatu)
[Domysine: 0]

Resetuj

3D

Tryb 3W

Wyt. [Domysine]

Wt

Format 3D

Automat. [Domysine]

SBS

Gora i dot

Kolejnos¢ ramek

Synchr. 3D Odwrécony

Wt

Wyt. [Domysine]

Wspét. proporciji

4:3

16:9

Petny

LBX

Automat. [Domysine]

Powiekszenie

-5 ~ 25 [Domysine: 0]

0,7X~2,0X [Domysine]

Powiekszenie
(Instalacja)

0,7X~1,0X [Domysline: 1*]

Przesuniecie obrazu

H: -100~100
V: -100~100
[Domysine: 0]

Mate opdznienie
wejscia

Wyt. [Domysine]

Wt

HDR

Wyt., 1,2, 3, 4

Zoom cyfrowy

-5 ~ 25 [Domysine: 0]

Cztery rogi

Trapez (poziom)

-30 ~30 [Domysine: 0]

Trapez (pion)

-30 ~30 [Domysine: 0]
lub

Keystone -40 ~40 [Domysine: 0]
) Wi, [Domysine]
Auto korekcja trapezu
Wiyt
Resetuj
Wyt. [Domysine]
Wyciszenie
Audio Wh.
Gtosnosc 0 ~ 10 [Domysine: 5]

*Funkcje roznig sie w zaleznosci od modelu.
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T T T T

Ustawienia

Projekcja

Przod « mz] [Domysine]

Tyt aloem

Sufit

Tyt — sufit

Miejsce projekcji

Automat.

Pulpit

Sufit

Ustawienia zasilania

Autom. wigcz.
zasilania

Wigcz. zasilanie
sieciowe

Wyt. [Domysine]

Wt

Wigcz. zasilania HDMI

Wyt. [Domysine]

Wi

Wigcz. zasilania VGA

Wyt. [Domysine]

Wt

Automatyczne wyt.
(min.)

0 ~ 180 (5 min. przyrosty)
[Domysine: 15]

Zabezpieczenie

Zabezpieczenie

Wyt. [Domysine]

Wt

Timer zabezpieczenia

Miesigc

0~12

Dzien

0~30

Godzina

0~24

Zmien hasto

[Domysine: 1234]

Zakres kolorow HDMI

Automat.

Ogr. zakres

Petny zakres

Automat.
Inf. 0 wyszuk. HDMI Underscan

Overscan

Recznie
Wybor zrodta

Automat.

Wyzwalacz 12 V

Wyt. [Domysine]

Wt

Gra

Czestotliwosé

Wysoka szybkos¢ klatek

Zmienna czestotliwos¢

odswiezania . .
odséwiezania

Aktualna czestotliwo$¢ Wyt. [Domysine]

odswiezania Wh.

32 Polski




UZYWANIE PROJEKTORA

T T T T

Ustawienia

Gra

Punkt celowania

Celownik

Wyt. [Domysine]

Wt

Kolor

Biaty [Domysine]

Czerwony

Zielony

lkona

[Domysine]

HDMI CEC

HDMI CEC

Wyt. [Domysine]

Wt

Potaczenie
przelotowe RC

Wyt. [Domysine]

Wt

Wzorzec testowy

Zielona siatka

Siatka magenta

Biata siatka

Biaty

Wyt. [Domysine]

Opcje

Jezyk

English [Domysine]

Deutsch

Francgais

Italiano

Espafiol

Portugués

Polski

Nederlands

Svenska

Norsk/Dansk

Suomi

SBEh

AR

HAE

gt=0{

Pycckni

Magyar

Cestina

&=

na

Tarkce

Tiéng Viét

Bahasa Indonesia

YkpaiHcbka

Polski
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R T T

Wyt. [Domysine]
Automatyczne zrodto
Wh.
Wyt. [Domysine]
Duza wys n.p.m.
Wh.
) Wyt. / HDMI1 / HDMI2
Opcje Dtugi kabel HDMI
I [Domysine: Wyt.]
Ustawienia
Domysine [Domysine]
Logo
Uzytk.
) » Wyt. [Domysine]
Acer Swift Cast Pairing
Wh.
. Resetuj do Anuluj [Domysine]
Resetuj )
domysinych Tak
Stan sieci
Adres MAC
Wyt. / Wh.
DHCP [Domysine: Wt.]
LAN Adres IP 192.168.0.100
Maska podsieci 255.255.255.0
Brama 192.168.0.254
DNS 192.168.0.51
Sieé Resetuj e
yi. .
Crestron W [Domysine: Wi.]
Wyt. / Wh.
Extron Wi [Domyslne: W]
. Wyt. / Wi
. PJLink W [Domyslne: Wi
Sterowanie Wyt / Wi
AMX Device Discovery Wi [Domysine: Wi]
Wyt. / Wh.
Telnet Wi [Domysine: Wi.]
Wyt. / Wi,
HTTP Wi [Domysine: Wi.]
Numer seryjny
Nazwa modelu
Zrédto
Rozdzielczos¢
Czestotliwos¢
odswiezania
Informacje | Tryb wyswietlania
Godziny zrédta $wiatta
Tryb jasnosci
System
Wersja firmware MCU
LAN
Uwaga:
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Menu Wyswietlacz

Menu ustawien obrazu wyswietlacza

Uwaga: Funkcje roznig sie w zaleznosci od modelu.

Tryb wyswietlania
Dostepnych jest wiele wstepnych ustawien fabrycznych, zoptymalizowanych dla ré6znych typéw obrazow.

. Prezentacja: Ten tryb jest odpowiedni do pokazywania przed publicznoscig w potgczeniu z
komputerem PC.
. Jasny: Maksymalna jasnos¢ z wejscia komputera PC.

. HDR/SIM HLG.: Dekoduje i wyswietla tresci High Dynamic Range (HDR) i Hybrid Log Gamma (HLG)
w celu uzyskania najgtebszej czerni, najjasniejszej bieli i zywych, kinowych koloréw.

. Kinowy: Zapewnia najlepsze kolory do ogladania filméw.

. Pitka nozna: Do ptynnego dziatania gry w pitke nozng

. Golf: Dla zapewnienia dobrych osiggéw podczas gry w golfa

. Uzytk.: Zapamietanie ustawien uzytkownika.

. 3D: Do korzystania z efektu 3D konieczne sg okulary 3D, nalezy sie upewni¢, ze uzywany komputer/

urzgdzenie przenosne ma karte graficzng z poczwérnym buforowaniem sygnatu wyjscia 120 Hz i
zainstalowany odtwarzacz 3D.

Jasnos¢é

Regulacja jasnosci obrazu.

Kontrast

Kontrast reguluje stopien réznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.
Ostrosé

Reguluje ostros¢ obrazu.

Kolor

Reguluje obraz wideo od czarno-biatego, do petnego nasycenia kolorow.

Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko wtedy, gdy zrodfo wejscia jest inne niz RGB.

Barwa
Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.

Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko wtedy, gdy zrédfo wejscia jest inne niz RGB.

Gamma

Ustawienie typu krzywej gamma. Po zakonczeniu wstepnej konfiguracji i dostrajania, nalezy wykorzysta¢ czynnosci
regulacji gamma, aby zoptymalizowac¢ wyjscie obrazu.

. Film: Dla kina domowego.
. Video: Dla zrodta wejscia wideo lub TV.
. Grafika: Dla zrédta komputer PC / Zdjecia.

. Standardowy (2.2): Do ustawienia znormalizowanego.
Uwaga:
. Te opcje sg dostepne wytgcznie wtedy, gdy jest wytgczona funkcja trybu 3D, ustawienie Kolor $ciany

nie jest ustawione na Tablica, a ustawienie Tryb wys$wietlania nie jest ustawione na SIM DICOM.,
SIM HDR. lub SIM HLG..

. W trybie 3D, uzytkownik moze wybrac jedynie 3D dla ustawienia Gamma.

. Przy ustawieniu Kolor $ciany na Tablica, uzytkownik moze jedynie wybrac¢ Tablica dla ustawienia
Gamma. Polski 35
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. Przy ustawieniu Tryb wyswietlania na SIM DICOM., uzytkownik moze jedynie wybra¢ SIM DICOM.
dla ustawienia Gamma.

. Przy ustawieniu Tryb wyswietlania na SIM HDR. lub SIM HLG., uzytkownik moze jedynie wybrac¢
SIM HDR. lub SIM HLG. dla ustawienia Gamma.

Ustawienia koloréw
Konfiguracja ustawien kolorow.

. Doskonate kolory™: Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania koloréw i
ulepszenia, aby umozliwi¢ wyzszg jasnos¢ przy jednoczesnym zapewnieniu prawdziwych, zywszych
kolorow obrazu.

. Temp. koloréw: Wybierz temperature barwowg z Ciepte, Stand. lub Zimne.
. Dopasowanie koloréw: Wybierz nastepujgce opcje:

- Kolor: Dostosuj poziom koloru czerwonego, zielonego, czarnego, niebieskozielonego, z6ttego,
magenta i bieli obrazu.

- Odcien / R(czerwony)*: Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.
Uwaga: *Po ustawieniu Kolor na Bialy, mozna wyregulowac ustawienie koloru czerwonego.

- Nasycenie / G(zielony)*: Reguluje obraz wideo od czarno-biatego, do petnego nasycenia
koloréw.

Uwaga: *Po ustawieniu Kolor na Bialy, mozna wyregulowac ustawienie koloru zielonego.
- Wzmocnienie / B(niebieski)*: Regulacja jasnosci obrazu.

Uwaga: *Po ustawieniu Kolor na Bialy, mozna wyregulowac ustawienie koloru niebieskiego.
- Resetuj: Powrét do fabrycznych domysinych ustawien w celu dopasowania koloréw.
- Zakoncz: Wyjscie z menu “Dopasowanie kolorow”.

. Przestrzen koloréw (Tylko wejscie inne niz HDMI): Wybo6r odpowiedniego typu matrycy kolorow
sposrod nastepujgcych: Automat., RGB lub YUV.

. Przestrzen koloréw (Tylko wejscie HDMI): Wybér odpowiedniego typu matrycy koloréw sposréd
nastepujgcych: Automat., RGB (0-255), RGB (16-235) i YUV.
Sygnat
Regulacja opciji sygnatu.
. Automat.: Automatyczna konfiguracja sygnatu (wyszarzenie elementéw czestotliwosc¢ i faza). Po

wytgczeniu opcji automatyczny, elementy czestotliwo$¢ i faza zostang wyswietlone, umozliwiajgc
reczne dostrojenie i zapisanie ustawien przez uzytkownika.

. Czestotl.: Zmienia czestotliwos¢ wyswietlania danych w celu dopasowania czestotliwosci karty
graficznej. Uzyj tej funkcji wytacznie wtedy, gdy obraz miga w pionie.

. Faza: Synchronizacja taktowania sygnatu wyswietlania karty graficznej. Uzyj tej funkcji do poprawienia
niestabilnego lub migajgcego obrazu.

. Poz. pozioma: Regulacja potozenia obrazu w poziomie.

. Poz. pionowa: Regulacja potozenia obrazu w pionie.

Uwaga: To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy zroédtem wejscia jest RGB/Component.

Tryb jasnosci
Regulacja ustawien trybu jasnosci.

. Dynamiczny czarny: Stuzy do automatycznej regulacji jasnosci obrazu w celu uzyskania
optymalnego kontrastu.
. Eko.: Wybierz “Eko.”, aby przyciemni¢ zrodto swiatta projektora, co obnizy zuzycie energii i wydtuzy
zywotnos¢ zrodia swiatta.
. Zasilanie: Wybierz procent mocy dla trybu jasnosci.
Resetuj

Powrét do fabrycznych domysinych ustawien w celu ustawienia kolorow.
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Menu Wyswietlacz 3D

Uwaga:
. Ten projektor jest gotowym projektorem 3D z rozwigzaniem DLP-Link 3D.
. Przed rozpoczeciem oglgdania filmu nalezy sie upewnic, ze posiadane okulary 3D sg uzywane z
funkcjg DLP-Link 3D.
. Ten projektor obstuguje obrazy 3D z sekwencyjnymi klatkami (przerzucanie stron) przez porty HDMI/
VGA.
. Aby wigczyc tryb 3D, wejSciowa liczba klatek na sekunde powinna byc ustawiona na 60 Hz, nizsza lub
wyzsza liczba klatek nie jest obstugiwana.
. Aby 0siggnac¢ najlepsze dziatanie zalecana jest rozdzielczos¢ 1920x1080, nalezy pamietac, ze
rozdzielczos¢ 4K (3840x2160) nie jest obstugiwana w trybie 3D.
Tryb 3W

Uzyj te opcje, aby wytaczy¢ funkcje 3D lub wybra¢ odpowiednig funkcje 3D.
. Wyt.: Wybierz ,Wyt.” w celu wylgczenia trybu 3D.

. WL.: Wybierz \WL.” w celu wigczenia trybu 3D.

Uwaga: Jesli Zzrédta 2D i 3D zostang wprowadzone do projektora w tym samym czasie, gdy w zrodle 2D pojawi
sie poobraz, nalezy recznie wytgczyc¢ funkcje 3D.

Format 3D
Uzyj te opcje, aby wybra¢ odpowiednig tres¢ formatu 3D.
. Automat.: Po wykryciu sygnatu identyfikacyjnego 3D, automatycznie wybierany jest format 3D.
. SBS: Wyswietlaj sygnat 3D w formacie ,Obok siebie”.
. Gora i dot: Wyswietlaj sygnat 3D w formacie “Gora i dot”.
. Kolejnos¢ ramek: Wyswietlaj sygnat 3D w formacie “Kolejnos$¢ ramek”.
Synchr. 3D Odwrécony
Uzyj te opcje, aby wtaczy¢/wytgczy¢ funkcje odwrécenia synchronizacji 3D.
Wyswietl menu proporcji obrazu

Wspoél. proporcji
Wybierz proporcje wyswietlanego obrazu sposrdd nastepujgcych opdiji:

. 4:3: Ten format jest przeznaczony dla zrédet wejscia 4:3.
. 16:9: Ten format jest przeznaczony dla zrodet wejscia 16:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych dla
telewizoréw szerokoekranowych.
. LBX: Ten format jest przeznaczony dla zrédet innych niz 16x9, letterbox oraz jesli uzywany jest
zewnetrzny obiektyw 16x9 do wyswietlania w proporcjach 2,35:1 w petnej rozdzielczosci.
Uwaga:
. Szczegobtowe informacje o trybie LBX:

- Niektore ptyty DVD w formacie Letter-Box nie sg rozszerzane dla telewizorow 16x9. W takiej
Sytuacji obraz nie bedzie wyglgdat prawidtowo podczas wyswietlania obrazu w trybie 16:9.
W takiej sytuacji nalezy sprébowac uzywac do oglgdania DVD tryb 4:3. Jesli tres¢ nie jest w
formacie 4:3, wokot obrazu w formacie 16:9 pojawig sie czarne paski. Dla tego typu tresci do
wypetnienia obrazu na wyswietlaczu 16:9 mozna uzyc tryb LBX.

- Jesli uzywany jest zewnetrzny obiektyw anamorficzny, ten tryb LBX umozliwia réwniez
ogladanie tresci 2,35:1 (w tym anamorficznych zrédet filmowych DVD i HDTV), ktére obstuguja
anamorficzny szeroki obraz, rozszerzony do wyswietlania 16x9 na szerokim obrazie 2,35:1.

W tym przypadku nie ma czarnych paskow. Sg w petni wykorzystywane moc zrédfa Swiatta i
rozdzielczo$¢ pionowa.
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Tabela skalowania XGA:

Ekran 16:9

1080i/p Komputer PC

4x3 Skalowanie do 1024x768.

16x9 Skalowanie do 1024x576.
Natywny Brak skalowania; obraz jest wyswietlany z rozdzielczoscig opartg na zrédle wejscia.
Automat. - Jezeli zrodto to 4:3, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1024 x 768.

- Jezeli zrédio to 16:9, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1024 x 576.
- Jezeli zrédto to 15:9, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1024 x 614.
- Jezeli zrodio to 16:10, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1024 x 640.

Reguta automatycznego mapowania XGA:

Rozdzielczos¢ wejscia Automat./Skalowanie
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢ 1024 768
pozioma pionowa
640 480 1024 768
4:3 800 600 1024 768
' 1024 768 1024 768
1600 1200 1024 768
1280 720 1024 576
Szerokoekranowy 1280 768 1024 614
laptop
1280 800 1024 640
720 576 1024 576
SDTV
720 480 1024 576
1280 720 1024 576
HDTV
1920 1080 1024 576
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Tabela skalowania

Uwaga:

XGA (typ ekranu 16x10):

. Obstugiwany typ ekranu 16:9 (1280x720), 16:10 (1280x800).
. Gdy typ ekranu to 16:9, format 16x10 bedzie niedostepny.

. Gdy typ ekranu to 16:10, format 16x9 bedzie niedostepny.

. Po wybraniu opcji automat., zostanie rowniez automatycznie zmieniony tryb wys$wietlania.

Ekran 16:10

480i/p 1080i/p Komputer PC

oryginalne proporcje.
- Jezeli zrédto to 4:3, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1066x800.
- Jezeli zrédto to 16:9, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1280x720.
- Jezeli zrodto to 15:9, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1280x768.
- Jezeli zrédio to 16:10, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1280x800.

4x3 Skalowanie do 1066x800.
16x10 Skalowanie do 1280x800.
LBX Skalowanie do 1280x960, a nastepnie wyswietlenie na srodku obrazu 1280x800.
Natywny Wysrodkowane mapowanie 1:1. | WysSwietlanie 1280x720 Wysrodkowane
obrazu 1280x800 z | wysrodkowany. | mapowanie 1:1.
mapowaniem 1:1.
Automat. - Zrédio wejécia zostanie dopasowane do obszaru wyswietlania 1280x800 i zachowa

Reguta automatycznego mapowania XGA (typ ekranu 16x10):

Rozdzielczos¢ wejscia Automat./Skalowanie
Rozdz[elczosc Roztlimelczosc 1280 800
pozioma pionowa

640 480 1066 800

800 600 1066 800

43 1024 768 1066 800

' 1280 1024 1066 800

1400 1050 1066 800

1600 1200 1066 800

1280 720 1280 720

Szerokoekranowy 1280 768 1280 768
laptop

1280 800 1280 800

720 576 1280 720
SDTV

720 480 1280 720

1280 720 1280 720
HDTV

1920 1080 1280 720
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Tabela skalowania XGA (typ ekranu 16x9):

Ekran 16:9 1080i/p Komputer PC
4x3 Skalowanie do 960x720.
Petny, 16x9 Skalowanie do 1280x720.
LBX Skalowanie do 1280x960, a nastepnie wyswietlenie na srodku obrazu 1280x720.
Natywny Wysrodkowane mapowanie 1:1. Wyswietlanie 1280x720 Wysrodkowane
obrazu 1280x720 z | wy$rodkowany. | mapowanie 1:1.
mapowaniem 1:1.
Automat. - Po wybraniu tego formatu, typ ekranu zostanie automatycznie przestawiony na 16:9
(1280x720).
- Jezeli zrédlo to 4:3, typ ekranu zostanie przeskalowany do 960x720.
- Jezeli zrédto to 16:9, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1280x720.
- Jezeli zrédto to 15:9, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1200x720.
- Jezeli zrodto to 16:10, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1152x720.

Reguta automatycznego mapowania XGA (typ ekranu 16x9):

Rozdzielczo$¢ wejscia Automat./Skalowanie
Automat. ] $6 i Je
utoma Rozdz[elczosc Roz<:,IZIeIczosc 1280 720
pozioma pionowa
640 480 960 720
800 600 960 720
43 1024 768 960 720
: 1280 1024 960 720
1400 1050 960 720
1600 1200 960 720
1280 720 1280 720
Szero:;O:t(ljrpanowy 1280 768 1200 720
1280 800 1152 720
720 576 1280 720
SDTV
720 480 1280 720
HDTV
1920 1080 1280 720

Tabela skalowania 1080p:

Ekran 16:9 480i/p 1080i/p Komputer PC

4x3 Skalowanie do 1440x1080.

16x9 Skalowanie do 1920x1080.

LBX Skalowanie do 1920x1440, a nastepnie wys$wietlenie na srodku obrazu 1920x1080.
Natywny - Wysrodkowane mapowanie 1:1.

- Brak skalowania; obraz jest wyswietlany z rozdzielczo$cig opartg na zrédle wejscia.
Automat. - Po wybraniu formatu automat., typ ekranu zostanie automatycznie przestawiony na 16:9
(1920x1080).

- Jezeli zrodto to 4:3, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1440 x1080.
- Jezeli zrédto to 16:9, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1920x1080.

- Jezeli zrédto to 16:10, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1920x1200 i obciety do
wysSwietlania obraz 1920x1080.
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Reguta automatycznego mapowania 1080p:

Rozdzielczos¢ wejscia Automat./Skalowanie
Automat. i <4 i <6
Rode|_eIczosc Rozc_jzwlczosc 1920 1080
pozioma pionowa
640 480 1440 1080
800 600 1440 1080
43 1024 768 1440 1080
’ 1280 1024 1440 1080
1400 1050 1440 1080
1600 1200 1440 1080
1280 720 1920 1080
Szerokoekranowy 1280 768 1800 1080
laptop
1280 800 1728 1080
720 576 1350 1080
SDTV
720 480 1620 1080
1280 720 1920 1080
HDTV
1920 1080 1920 1080

Tabela skalowania 4K:

Ekran 16:9 1080i/p Komputer PC
4:3 Obraz zostanie przeskalowany w celu dopasowania do ekranu i wyswietlony przy wspoétczynniku
proporcji 4:3.
16:9 Obraz zostanie przeskalowany w celu dopasowania do szerokosci ekranu, a wysokos$¢ zostanie
dopasowana w celu wyswietlenia obrazu, przy wspoétczynniku proporciji 16:9.
L. Box Zachowanie oryginalnego wspoétczynnika proporcji i powiekszenia do 1,333 razy.
Petny Zmiana rozmiaru obrazu w celu dopasowania do petnego ekranu dla szerokosci (3840 pikseli) i
wysokosci (2160 pikseli).
Automat. Zachowuje oryginalny stosunek szeroko$¢ - wysokos¢ obrazu i maksymalizuje obraz w celu
dopasowania do naturalnej poziomej lub pionowej liczby pikseli.

Reguta automatycznego mapowania 4K:

Rozdzielczos¢ wejscia Automat./Skalowanie
Automat. Rozdzielczo$é Rozdzielczo$é 1920 1080
pozioma pionowa

640 480 2880 2160

800 600 2880 2160

. 1024 768 2880 2160

43 1280 1024 2700 2160

1400 1050 2880 2160

1600 1200 2880 2160

1280 720 3840 2160

Szerokoekranowy 1280 768 3600 2160
laptop

1280 800 3456 2160

720 576 2700 2160

SbTv 720 480 3240 2160

1280 720 3840 2160

HDTV 1920 1080 3840 2160
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Menu Powiekszenie wyswietlania

Powigkszenie

Stuzy do zmniejszania lub powiekszania obrazu na ekranie projekcji. Po wytgczeniu i ponownym wigczeniu
zasilania urzgdzenia lub ponownym wybraniu Zrédta wejscia, ustawienie zostanie przywrécone do wartosci
zapisanej wczesniej w funkcji Powigkszenie (Instalacja). Regulacja nie jest mozliwa, gdy nie ma sygnatu.

Powiekszenie (Instalacja)
Stuzy do zmniejszenia rozmiaru wyswietlanego obrazu podczas instalacji, aby utatwi¢ wyrdwnanie ekranu.

Uwaga: Funkcje roznig sie w zalezno$ci od modelu.

Mate opdéznienie wejscia
Uzyj tej funkcji w celu uzyskania ptynnie wyswietlanego ekranu bez zadnych opo6znien. Obstuga wytgcznie 1920 *
1080 60/120Hz.

Menu Keystone wyswietlania

Trapez (pion

Regulacja znieksztatcenia pionowego obrazu, aby uzyskac bardziej kwadratowy obraz. Regulacja Keystone w
pionie stuzy do korekcji trapezowego ksztattu obrazu, w ktérym géra i dot sg pochylone w jedng ze stron. Jest to
przeznaczone do uzywania w 0si pionowej.

Keystone -poziome

Regulacja znieksztatcenia poziomego obrazu, aby uzyskac bardziej kwadratowy obraz. Regulacja Keystone w
poziomie stuzy do korekcji trapezowego ksztattu obrazu, w ktérym lewa i prawa cze$¢ sg pochylone w jedng ze
stron. Jest ona przeznaczona do stosowania w aplikacjach z osiami poziomymi.

Auto korekcja trapezu
Cyfrowa korekcja znieksztatcen trapezowych w celu dopasowania wyswietlanego obrazu do obszaru projekciji.
Uwaga: Podczas regulacji trapezu w poziomie i w pionie rozmiar obrazu nieznacznie sie zmniejszy.

Menu Audio

Uwaga: Funkcje roznig sie w zaleznosci od modelu.

Menu Wyciszenie audio
Wyciszenie
Uzyj te opcje, aby tymczasowo wytgczy¢ dzwiek.
. WH.: Wybierz “WL.” w celu wigczenia wyciszenia.
. Wyt.: Wybierz “Wyt.” w celu wytgczenia wyciszenia.

Uwaga: Funkcja wyciszenia wptywa zaréwno na gto$no$c gtosnika wewnetrznego, jak i zewnetrznego.

Menu Gtosnos¢ audio

Gtosnosc

Regulacja poziomu dzwieku.
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Menu Ustawienia

Uwaga: Funkcje roznig sie w zaleznosci od modelu.

Menu Ustawienia projekciji

Projekcja

Wybér preferowanej projekcji pomiedzy opcjami przéd i tyt.
Miejsce projekciji

Wybdr miejsca projekcji pomiedzy Automat.,Pulpit i Sufit.

Konfiguracja menu ustawien zasilania

Autom. wiacz. zasilania

Wybierz “WL.”, aby wytgczy¢ tryb Zasilanie bezposrednie. Projektor wigczy sie automatycznie po dostarczeniu
zasilania prgdem zmiennym, bez naciskania przycisku ,Zasilanie” na klawiaturze projektora lub na pilocie.

Wiacz. zasilania HDMI

Wybierz “WL.”, aby aktywowac tryb Zasilanie HDMI. Projektor wtgczy sie automatycznie po wykryciu sygnatu, bez
naciskania przycisku ,Zasilanie” na klawiaturze projektora lub na pilocie.

Uwaga: Obstugiwane wytgcznie przez HDMI 1 i HDMI 2.

Wiacz. zasilania VGA
Wybierz “WL.”, aby aktywowac tryb zasilania VGA. Projektor wtgczy sie automatycznie po wykryciu sygnatu, bez

naciskania przycisku ,Zasilanie” na klawiaturze projektora lub na pilocie.
Automatyczne wyt. (min.

Ustawia interwat timera odliczania. Timer odliczania zostanie uruchomiony, gdy sygnat nie zostat wysytany do
projektora. Projektor wytgczy sie automatycznie po zakonczeniu odliczania (w minutach).

Tryb zasilania (Gotowos¢)

To ustawienie stuzy do konfiguracji trybu gotowosci. Przy ustawieniu trybu Eco, funkcja LAN zostanie natychmiast
wytgczona po przejsciu do stanu gotowosci. Po ustawieniu na tryb aktywny, funkcja LAN pozostanie aktywna przez
20 minut po przejsciu do stanu gotowosci, a nastepnie zostanie wytgczona. Po ustawieniu na tryb Wyt. ErP, funkcja
LAN pozostanie wtgczona w trybie gotowosci.

Menu Ustawienia zabezpieczenia

Zabezpieczenie
Wigcz te funkcje, aby przed uzyciem projektora wyswietla¢ polecenie wprowadzenia hasta.
. WL.: Wybierz “WL.”, aby uzywac¢ sprawdzanie zabezpieczenia po wigczeniu projektora.

. Wyt.: Wybierz “Wyt.”, aby mozna byto wigczaé projektor bez sprawdzania hasta.

Timer zabezpieczenia

Mozna uzy¢ funkcji czasu (Miesigc/Dzien/Godzina) w celu ustawienia liczby godzin uzywania projektora.
Po uptywie ustalonego czasu, pojawi sie polecenie ponownego wprowadzenia hasta.

Zmien hasto
Stuzy do ustawiania lub modyfikowania hasta, ktére jest wymagane podczas wigczania projektora.

Uwaga: Domysine hasto to “1234” (po pierwszym witgczeniu).
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Menu ustawien HDMI Link

Uwaga: Po podfgczeniu urzgdzen zgodnych z HDMI CEC do projektora za pomocg kabli HDMI, mozna nimi
sterowac¢ w tym samym stanie wtgczenia lub wytgczenia, korzystajgc z funkcji sterowania HDMI Link w
menu OSD projektora. UmoZzliwia to wigczanie i wytgczanie jednego urzgdzenia lub wielu urzgdzen w
grupie przez HDMI Link. W typowej konfiguracji odtwarzacz DVD moze by¢ podfgczony do projektora
przez wzmachniacz lub zestaw kina domowego.

=) i @) |
HDMI M09l L | e o)) [ergl—]

) HDMI
Wzmacniacz Odtwarzacz DVD

HDMI CEC
Ustawienie domysine to Wyt.. Wybierz “Wt.”, aby wigczy¢ funkcje HDMI CEC.

Potaczenie przelotowe RC
Domysine ustawienie to ,Wyt.”. Wybierz ,WL.”, aby wigczy¢ funkcje potgczenia przelotowego RC.

Menu Ustawienia wzorca testowego

Wzorzec testowy

Wybierz wzorzec testowy sposrdd zielona siatka, siatka magenta, biata siatka, biaty lub wytgczenie tej funkc;ji
(wytgczone).

Konfiguracja menu opcji

Jezyk
Wybierz wielojezyczne menu OSD.

Automatyczne zrédto
Wybierz te opcje, aby projektor automatycznie wyszukat dostepne zrédto sygnatu wejscia.

Duza wys n.p.m.

Po wybraniu “Wi.”, wentylator bedzie obracat sie szybciej. Ta funkcja jest przydatna w miejscach potozonych na
duzych wysokosciach, gdzie powietrze jest rozrzedzone.

Dtugi kabel HDMI

Domysine ustawienie to ,Wyt.”. Wybierz ,Wt.”, HDMI 1” lub ,HDMI 2”. W zaleznosci od wybranej opcji HDMI, moze
zostac¢ wytgczone zasilanie prgdem statym 5V (USB-A), aby zmniejszy¢ potencjalne zaktdcenia sygnatu HDMI
spowodowane przez pobliskie urzgdzenia bezprzewodowe.

Uwaga:

1. Dla modeli bezprzewodowych, wtgczenie tej funkcji lub przetgczenie zrédet wejscia, moze wymagac
oczekiwania na wigczenie modutu bezprzewodowego.

2. Podczas korzystania z urzgdzenia do strumieniowego przesytania multimediéw, zasilanego przez
wyjScie prgdu statego 5V (USB-A) projektora, nie nalezy wybierac opcji HDMI, do ktérej podtgczone jest
urzgdzenie. W przeciwnym razie, urzgdzenie moze wielokrotnie sie wigczac i wytgczac.

Logo

Uzyj tej funkcji do ustawienia wymaganego ekranu startowego. Wprowadzone zmiany zaczng dziata¢ przy
nastepnym wigczeniu zasilania projektora.

. DomysIne: Domysiny ekran startowy.

. Uzytk.: Uzyj zapisany obraz, jako ekran startowy.
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Przechwytywanie ekranu za pomoca narzedzia komputera PC

1.

Ustaw “Logo” na “Uzytk.”

Ustaw “Logo” na “Uzytk.” w Ustawienia menu opcji.

Przejscie do trybu pobierania

Przytrzymaj przyciski ,Zasilanie” i ,Wprowadz”, a nastepnie podtgcz przewodd zasilajgcy. Zwolnij
przyciski, gdy zaczng miga¢ czerwonym swiattem wskazniki LED Zasilanie/Lampa/Temperatura.

Podtacz kabel USB pomiedzy komputerem PC i projektorem
Znajdz port USB “SERVICE” i podtgcz kabel USB.

e S =Pl o ®
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-
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Skopiuj i kliknij Splash Downloader

Skopiuj folder Acer_Splash_Downloader ze strony internetowej do komputera, kliknij
program Acer_Splash_Downloader.exe i wykonaj instrukcje ekranowe. Pojawienie
sie komunikatu ,Znaleziono projektor” oznacza pomysine potgczenie projektora.

s Bl
Ry —————r, A O (o i
| Projector found. I

Uwaga: Wyswietlenie komunikatu “Btgd: Nie znaleziono projektora.”, oznacza, ze projektor nie jest
podigczony. Sprobuj wykonac ponownie czynno$c¢ 2 i czynnos$c 3.

Wybierz plik logo

Kliknij przycisk “Przegladaj” i wybierz plik logo. Zalecana rozdzielczo$¢ logo nie powinna przekraczac
domyslinej rozdzielczosci logo (na przyktad rozdzielczos¢ logo to 1920x1200). Celem jest zachowanie
jakosci obrazu. Jesli nie jest, logo moze by¢ rozmazane.

Typ projektora Domyslna rozdzielczo$é
logo

Projektor XGA 1024x768

Projektor WXGA 1280x800

Projektor 1080P 1920x1080

Projektor WUXGA 1920x1200

Uwaga: Obstuga formatu pliku ,,.bmp/.jpg/.png/.gif/.tiff". (zalecany format pliku .png)
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6. Pobierz logo do projektora
Kliknij przycisk “Obraz pamieci flash”. Jesli plik zostat pomysinie zapisany w projektorze, na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat ,Pobieranie zakonczone”.

g5l Acer Splash Downloader v0.4 = Ell

CAUzersDeskiop\LPPLeer_Splash_downloader_v0 4'\tmp img

Comnecting with projector. . Fleass wait!

7. Uruchom ponownie projektor
Odtacz i podtgcz ponownie przewodd zasilajgey projektora. Upewnij sie, ze logo zostato zaktualizowane
prawidtowo.
8. Zgodnos¢ systemu operacyjnego
Platforma systemu operacyjnego zgodna
Windows XP Brak obstugi
Windows 7 (64 bitowy) Obstuga
Windows 10 (64 bitowy) Obstuga
Mac OS Brak obstugi
Windows 11 Obstuga

Konfiguracja menu resetowania OSD

Resetuj do domysinych

Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych dla wszystkich ustawien z wyjgtkiem ustawien sieciowych, trybu
zasilania (tryb gotowo$ci) oraz wartosci ustawienh dotyczgcych bezpieczenstwa i jezyka.

Menu Informacje

Uwaga: Funkcje roznig sie w zaleznosci od modelu.

Menu Informacje

Wyswietlanie informacji o projektorze zgodnie z ponizszg lista:

. Numer seryjny

. Zrédto

. Rozdzielczo$¢

. Czestotliwos¢ odswiezania
. Tryb wyswietlania

. Godziny zrodta swiatta

. Tryb jasnosci

. Wersja firmware
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Zgodne rozdzielczosci

Zgodnosé cyfrowa

Sygnat Czestotllwo(s:zt))dsmezama Uwagi dla komputeréw Mac

640 X 480 60/67/75/120(*2) Mac 60/72/85
SVGA 800 X 600 56/60(*2)/72/75/85/120(*2) Mac 60/72/85
720x400 70
832x624 75 Mac 75
XGA 1024 X768 50/60(*2)/70/75/85/120(*2) Mac 60/70/75/85
XGA+ 1152x870 75 Mac 75
SDTV(480l) 720 X 480 60
SDTV(480P) 720 X 480 60
SDTV(576l) 720 X 576 50
SDTV(576P) 720 X 576 50
WSVGA(1024X600) 1024 X600 60
HDTV(720p) 1280 X 720 50(*2)/60(*2)/120 Mac 60
WXGA 1280 X 768 60/75/85 Mac 75
WXGA 1280 X 800 60/120(*2) Mac 60
WXGA 1366 X 768 60
WXGA+ 1440 X 900 60
SXGA 1280 X1024 60/75/85 Mac 60/75
1440 x 900 60
SXGA+ 1400 x 1050 60
UXGA 1600 X 1200 60
WSXGA 1680x1050 60
HDTV(1080I) 1920 X1080 50/60
HDTV(1080p) 1920 X1080 24/25/30/50/60/120/ Mac 60
144/240(*3)
WUXGA 1920 X1200(*1) 60 Mac 60
WQHD 2560x1440 120(*4)
UHD(2160p) 3840x2160 24/25/30/50/60
4K 3840x2160 24/25/30/50/60
4K(21:9) 3840x1600 60
4K2K (2160p) 4096x2160 24/25/30/50/60
Uwaga:
. Funkcje roznig sie w zaleznosSci od modelu. 4K 60Hz moze nie byc¢ obstugiwane ze wzgledu na

definicje modelu.

. (*1) 1920 x 1200 przy 60 Hz obstuguje tylko RB (ograniczone wygaszanie).

. (*2) Taktowanie 3D dla projektora True 3D (opcja).

. (*3) Rozdzielczos¢ 1920x1080_144 jest dostepna tylko w trybie VRR wtgczonym, a rozdzielczo$¢
1920x1080_240 jest dostepna tylko w trybie wytgczenia VRR.

. (*4) Rozdzielczo$¢ 2560x1440 _120 jest dostepna tylko w trybie wytgczenia VRR.
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Zgodnosc¢ analogowa

Sygnat Czestotliwos¢ odswiezania (Hz) | Uwagi dla komputeréw Mac

640 x 480 60/67/72/85/120¢2)
SVGA 800 x 600 56/6002/72/85/120(2
XGA 1024 x 768 602/70/75/85/120(2
HDTV(720P) 1280 x 720 50/60¢2
WXGA 1280 x 768 60/75/85
1280 x 800 60/120¢2
1366 x 768 60
SXGA 1280 x 1024 60/75/85
SXGA+ 1400 x 1050 60
UXGA 1600 x 1200 60
HDTV(1080p) 1920 x 1080 24/50/60
WUXGA 1920 x 1200¢" 60
720 x 400 70
832 x 624 75
1152 x 870 75
Uwaga:
. Funkcje réznig sie w zalezno$ci od modelu.

Mac 60/72/85/
Mac 60/72/85
Mac 60/70/75/85
Mac 60

Mac 60/75/85
Mac 60

Mac 60/75

Mac 60
Mac 60

Mac 75
Mac 75

. (*1) 1920 x 1200 przy 60 Hz obstuguje tylko RB (ograniczone wygaszanie).
. (*2) Taktowanie 3D dla projektora True 3D (opcja).

Zgodnosc¢ video

SDTV
HDTV

SDTV/(4801)
SDTV(480P)
SDTV(5761)
SDTV(576P)
HDTV(720p)
HDTV(10801)
HDTV(1080p)
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Obstugiwane formaty wideo:

Formaty wideo

480ilp, 576ilp

720p(50/60Hz), 1080i(50/60Hz), 1080P(50/60Hz)

Sygnat

720 x 480
720 x 480
720 x 576
720 x 576
1280 x 720
1920 x 1080
1920 x 1080

60

60

50

50
50/60/120
50/60

24/25/30/50/60/120/
144/240(*3)

Czestotliwosé odéwiezania(Hz)| ~  Uwagi |



INFORMACJE DODATKOWE

Zgodnos¢ wideo True 3D

1280 x 720P przy 50Hz Gora i dot

1280 x 720P przy 50Hz Pakowanie ramek

1920 x 1080i przy 50Hz Obok siebie (Potowa)

1920 x 1080P przy 24Hz Gora i dot

1920 x 1080i przy 50Hz

1280 x 720P przy 50Hz

Wejécie HOMI 30 1280 720P przy 60Hz

(bez informacji 3D 1920 x 1080i przy 50Hz

Obok siebie (Potowa)  Wigczony tryb SBS

Gora i dot Wiaczony tryb TAB
1280 x 720P przy 50Hz
480i HQFS (Format 3D to Kolejno$¢ ramek)
Uwaga:
. Funkcje réznig sie w zalezno$ci od modelu.
. Jezeli wejscie 3D to 1080p przy 24Hz, DMD powinien odtwarzac w trybie 3D z integralng
wielokrotnoscig.
. 1080i przy 25Hz i 720p przy 50Hz bedg dziata¢ przy 100Hz, inne taktowanie 3D bedzie dziatac¢ przy
120Hz.

. 1080P przy 24Hz bedzie dziatac przy 144Hz.
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Rozmiar obrazu i odlegtos¢ projekciji

Seria WXGA dla powiekszenia 1,1x
Aby uzyskac¢ rozmiar obrazu 60", nalezy ustawi¢ projektor w odlegtosci 200 cm i 222 cm od ekranu.

60"

Wymagany \
/ rozmiar obrazu |

/ \D

Wysokos$¢: 91 cm
' | od podstawy do
gornej krawedzi
obrazu

e
-
-

- 2’ Qém
HIH' x--onT
=222 -—7—222 cm Wymagana odlegtosé
n

obrazu <D>

111 45

40 86 54 133 148 61
50 108 67 166 185 76

60 129 81 200 222 91
70 151 94 233 259 106
80 172 108 266 296 121
90 194 121 299 333 136
100 215 135 333 370 151
150 323 202 499 556 227
180 388 242 599 667 272
200 431 269 665 741 303
250 538 337 831 926 378
300 646 404 998 Nie dotyczy 454

Wspotczynnik powiekszenia: 1,1x
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Seria XGA dla powiekszenia 1,1x
Aby uzyskac rozmiar obrazu 60", nalezy ustawi¢ projektor w odlegtosci 237 cm i 263 cm od ekranu.

—

60"

Wymagany \
/ rozmiar obrazu |

D
Wysokos¢:
/1 105 cm

od podstawy do
gornej krawedzi
obrazu

237 em /
\HIH ““"___ :
HI “::__,»——“263 cm Wymagana odlegtosé
m
Wymagany rozmiar obrazu Odlegtos¢ (cm) m

Przekatna (cale) Maks. powiek- | Min. powieksze- Od podstawy do gornej
<A> szenie <B> nie <C> krawedzi obrazu <D>

30 61 46 118 132 53
40 81 61 158 176 70
50 102 76 197 219 88
60 122 91 237 263 105
70 142 107 276 307 123
80 163 122 315 351 140
90 183 137 355 395 158
100 203 152 394 439 175
150 305 229 SOl 658 263
180 366 274 710 790 315
200 406 305 788 878 351
250 508 381 986 1097 438
300 610 457 1183 Nie dotyczy 526

Wspotczynnik powiekszenia: 1,1x
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Seria 1080p dla wspétczynnika powiekszenia 1,3x
Aby uzyskac rozmiar obrazu 60", nalezy ustawi¢ projektor w odlegtosci 150 cm i 195 cm od ekranu.

~ 60” g
Wymagany \
rozmiar obrazu | |\

— 'D
/ T Wysokos¢: 87 cm
~ |od podstawy do

gornej krawedzi
obrazu

1
!
_---~"150%m
s - 7 ',_:’ B
—~1?:5 e Wymagana odlegtosé

Wymagany rozmiar obrazu Odlegtosé (cm)

Przekatna (cale) Maks. Min. Od podstawy do
a< A> S (cm) W (cm) powiekszenie powiekszenie gornej krawedzi
<B> <C> obrazu <D>

30 66 37 75 98 43
40 89 50 100 130 58
50 11 62 125 163 72
60 133 75 150 195 87
70 155 87 175 228 101
80 177 100 200 260 116
90 199 112 225 293 130
100 221 125 250 325 144
120 266 149 300 SOl 173
150 332 187 375 488 217
180 398 224 450 586 260
200 443 249 500 651 289
250 553 311 625 814 361
300 664 374 750 976 433

Wspodtczynnik powiekszenia: 1,3x
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Seria 1080p dla wspétczynnika powiekszenia 1,1x
Aby uzyskac¢ rozmiar obrazu 60”, nalezy ustawi¢ projektor w odlegtosci 197 cm i 215 cm od ekranu.

_ 60” g
= Wymagany \
/ L rozmiar obrazu |

‘ \D
- Wysokosc¢: 87 cm
| |od podstawy do

gornej krawedzi
obrazu

-

Wymagany rozmiar obrazu | Odleglosé(cm) |  Gera(cm) |
N T
obrazu <D>

30 66 37 98 108 43

40 89 50 131 143 58

50 111 62 164 179 72

60 133 75 197 215 87

70 155 87 229 251 101
80 177 100 262 287 116
90 199 112 295 323 130
100 221 125 328 359 144
120 266 149 393 430 173
150 332 187 491 538 217
180 398 224 590 646 260
200 443 249 655 717 289
250 5958 311 819 897 361
300 664 374 983 1076 433

Wspdtczynnik powiekszenia: 1,1x
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Seria ST 1080p dla wspoétczynnika powiekszenia 1,0x
Aby uzyskac¢ obraz o rozmiarze 60”, nalezy ustawi¢ projektor w odlegtosci 66 cm.

60"

Wymagany
rozmiar obrazu

D
Wysokos¢: 87 cm
od podstawy do
gornej krawedzi

oprazu
!

,/_’:: 66 cm B, C
=T Wymagana odlegiosé

Wymagany rozmiar obrazu Odlegtosé (cm)

Przekatna (cale) Maks. Min. Od podstawy do
a< A> S (cm) W (cm) powiekszenie powiekszenie gornej krawedzi
<B> <C> obrazu <D>

Wspodtczynnik powiekszenia: 1,0x
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30 66 37 &3 &3 43
40 89 50 44 44 58
50 111 62 55 55 72
60 133 75 66 66 87
70 {155 87 7 77 101
80 177 100 88 88 116
89 197 111 98 98 129
100 221 125 110 110 144
150 332 187 165 165 217
180 398 224 198 198 260
200 443 249 229 229 289
250 553 311 275 275 361
300 664 374 329 329 433
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Seria 4K

Aby uzyskac rozmiar obrazu 60", nalezy ustawic projektor w odlegtosci 161 cm i 211 cm od ekranu.

_ 60" -
Wymagany
/ rozmiar obraZL* I

D
Wysokos¢: 78 cn
od podstawy do
gornej krawedzi

=3

dbrazu
‘ - 161 o
“ -z IH 211 cm- /Wymagana odlegtosé
Wymagany rozmiar obrazu
. . . | Od podstawy do

30 66 37 80 106 49

40 89 50 107 141 52

50 111 62 134 176 65

60 133 75 161 211 78

70 155 87 188 246 92

80 177 100 214 282 105

90 199 112 241 317 118

100 221 125 268 352 131

120 266 149 321 422 157

150 332 187 402 528 196

180 398 224 482 634 285
200 443 249 536 704 262
250 553 311 670 880 327

300 664 374 804 1056 392

Wspotczynnik powiekszenia: 1,3x
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Wymiary projektora i instalacja pod sufitem

Aby zapobiec uszkodzeniu projektora, nalezy uzy¢ uchwyt do montazu pod sufitem Acer.

Aby uzy¢ zestaw do montazu sufitowego innej firmy, nalezy sie upewni¢, ze sruby uzywane
do mocowania zestawu do projektora spetniajg nastepujgce specyfikacje:

Typ sruby: M4*9
Minimalna dtugos¢ Sruby: 9mm

©
0
©
@
Obiektyw oo . ®
ml_r . /‘ﬁ.ﬁ\ J:._l J ey —
:i JBD2 i:
2 s T o|F
B +
) nll -
88,00
190,00
(@ =
& 14 o
” om 0o
£\ =
2 01 o
” o
C ap ),
% 55,00 55,00
M4xL9mm

110,00

Jednostka: mm

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowej instalacji spowodujg utrate gwarancji.

A Ostrzezenie:

Po zakupieniu uchwytu sufitowego od innej firmy, nalezy sie upewnic¢, ze uzywane sg sruby o
odpowiednim rozmiarze. Rozmiar $rub bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od grubos$ci ptyty montazowe;.

56 Polski

Nalezy pamieta¢, aby zachowaé co najmniej 10 cm odstepu pomiedzy sufitem a spodem projektora.

Nalezy unika¢ instalowania projektora w poblizu zroédta ciepta.



INFORMACJE DODATKOWE

Rozwigzywanie problemoéw

Po wystgpieniu problemu z projektorem, nalezy sprawdzi¢ nastepujgce informacje. Jesli problem pozostaje, nalezy
sie skontaktowac z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Problemy z obrazem

Brak obrazu na ekranie
. Upewnij sie, ze wszystkie kable i potgczenia zasilania sg prawidtowo i bezpiecznie podigczone,
zgodnie z opisem w czesci ,Instalacja”.
. Upewnij sig, ze styki ztgczy nie sg skrzywione lub ztamane.
. Upewnij sig, ze nie jest wtgczona funkcja ,Wyciszenie”.

Brak ostroSci obrazu

. Obrdc¢ pokretto ostrosci w prawo lub w lewo, az do uzyskania ostrego i czytelnego obrazu. (Sprawdz
strone 23).

. Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej odlegtosci od projektora. (Sprawdz strony
50-53).

Obraz jest rozciggniety podczas wyswietlania tytutu DVD w formacie 16:9

. Podczas odtwarzania anamorficznego DVD lub 16:9 DVD, projektor pokaze najlepszy obraz w
formacie 16: 9 na projektorze.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie LBX, zmien format na LBX w OSD projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3, zmien format na 4:3 w OSD projektora.

. Ustaw format wyswietlania na format 16:9 (szeroki) w odtwarzaczu DVD.

Obraz jest za maty lub za duzy

. Obré¢ dzwignie powiekszenia w prawo lub w lewo w celu zwiekszenia lub zmniejszenia rozmiaru
obrazu projekcji. (Sprawdz strone 23).

. Przysun lub odsun projektor od ekranu.

. Nacisnij "Menu" na panelu projektora, przejdz do "Wyswietlacz — Wspot. proporcji”. Wyprébuj inne
ustawienia.

Nachylone boki obrazu:
. Jesli to mozliwe, tak zmien potozenie projektora, aby obraz byt wysrodkowany na ekranie i znajdowat

sie ponizej dolnej czesci ekranu.

Odwrécony obraz

. Wybierz "Ustawienia — Projekcja" z OSD i wyreguluj kierunek projekgciji.
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Inne problemy

Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy sterowania

. Jesli to mozliwe, wytgcz projektor, a nastepnie odtacz przewdd zasilajgcy i przed ponownym
podtgczeniem zasilania zaczekaj, co najmniej 20 sekund.

Problemy z pilotem zdalnego sterowania

Jesli nie dziata pilot

. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania jest w zakresie £20° w odniesieniu do
odbiornika podczerwieni na projektorze.

. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem a projektorem nie ma zadnych przeszkdd. Przesun sie na odlegtos¢
do 5 m (16,4 stopy) od projektora.

. Upewnij sig, ze sg prawidtowo witozone baterie.

. Jesli baterie sg rozladowane, wymien je.

Wskazniki ostrzezen

Gdy wskazniki ostrzezen (patrz ponizej) swiecg lub migajg, projektor automatycznie wytgczy sie:

. Wskaznik LED ,Lampa” swieci czerwonym Swiattem, a wskaznik ,Zasilanie” miga czerwonym
Swiattem.

. Wskaznik LED , Temperatura” Swieci czerwonym $wiattem, a wskaznik ,Zasilanie” miga czerwonym
Swiattem. Wskazuje to przegrzanie projektora. W normalnych warunkach projektor mozna ponownie
wigczyc.

. Wskazniki LED ,Temperatura” i ,Zasilanie” migajg czerwonym Swiattem.

Odtacz przewdd zasilajgcy od projektora, odczekaj 30 sekund i sprébuj ponownie. Jesli wskaznik ostrzezenia
Swieci lub miga, skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym w celu uzyskania pomocy.

Komunikaty swiatta LED

Dioda LED zasilania Dioda LED Dioda LED
Komunikat temperatury lampy

(Czerwony) (Zielony) lub (Niebieski) (Czerwony) (Czerwony)

Stan oczekiwania State $wiatlo

(Przewod wejscia zasilania)
Miganie
(Wytaczenie na 0,5 sek./
wigczenie na 0,5 sek.)

Wigczenie zasilania
(Rozgrzewanie)

Wigczenie zasilania i Swiatto State $wiatlo

lampy
Miganie

(Wytaczenie na 0,5 sek./
Wytgczenie zasilania wigczenie na 0,5 sek.)
(Chtodzenie) Powrét do czerwonego

statego Swiatta po wytgczeniu

wentylatora chtodzacego.
Btad (Awaria lampy) State swiatto State swiatto
Btad (Awaria wentylatora) State Swiato Miganie
Btad (Nadmierna temperatura) State swiatto State swiatto
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. Wytgczenie zasilania:

Wyltaczy¢ zasilanie

Czy wytaczy¢ zasilanie?

Naci$nij ponownie przycisk zasilania.

. Ostrzezenie dotyczace temperatury:

Ostrzezenie

ze nie sg zablokowane wloty i wyloty powietrza.
2. Upewnij sig, ze temperatura otoczenia nie przekracza 45 stopni C.

Jesli pomimo powyzszego problem nie ustgpuje.

Skontaktuj sie z punktem serwisowym w celu naprawy.

Polski
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Dane techniczne

Optyczny o

Maksymalna rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢ do 4K (wytgcznie model 1080P)
+ XGA 1024 (w poziomie) x 768 (w pionie)

+  WXGA 1280 (w poziomie) x 800 (w pionie)
* 1080p 1920 (w poziomie) x 1080 (w pionie)
» 4K 3840 (w poziomie) x 2160 (w pionie)

Rozdzielczo$¢ natywna

Obiektyw Reczne powiekszanie i ustawianie ostrosci
+ XGA: 30"~300” (76,2cm~762cm)

Rozmiar obrazu (po +  WXGA: 30"~300” (76,2cm~762cm)

przekatnej) « 1080p: 30"~300” (76.2cm~762cm)

* 4K: 30"~300" (76.2cm~762cm)

« XGA: 1,18m~11,8m (3,6 stopy ~ 38,7 stopy)

*  WXGA: 1,00m~9,98m (3,3 stopy ~ 32,5 stopy)
Odlegtosc¢ projekc;ji * 1080p: 0,74m~7,44m (2,3 stopy~24,2 stopy)

* 1080p: 1,00m~9,83m (3,3 stopy~32,4 stopy)

* 4K: 1,00m~8,00m (3,3 stopy~26,24 stopy)

Elektryczne | ops

« HDMI 1 »  Wejscie pradu statego
+ HDMI 2 + USB Type A dla WiFi
Porty We/Wy *+ RS232 +  Wejscie audio 3,5 mm
» USB Type-A dla wyjscia pradu statego * Wejscie VGA
SV (serwis) «  Wejscie LAN
+  Wyjscie audio « Wyzwalacz 12 V

* XGA 1024 (w poziomie) x 768 (w pionie)
* WXGA 1280 (w poziomie) x 800 (w pionie)
* 1080p 1920 (w poziomie) x 1080 (w pionie)
* 4K 3840 (w poziomie) x 2160 (w pionie)

Rozdzielczos¢ natywna

Odtwarzanie koloréw 1,07 miliarda koloréw
Wbudowany gtosnik 15W
Zasilanie 230W/ Zasilanie 180W
Adapter zasilania Wejscie pradu zmiennego: 100~240V, 50-60Hz

Wyjscie pradu statego: Obcigzenie 19,5V, 9,23A (maks.)
Wejscie zasilania 230W 3,5A

Wejscie zasilania 180W 2,3A

Orientacja instalacji Przod, Tyt, Sufit-gora, Tyt-gora
» 286 x 216 x 115,5mm (z nézkami)

Prad wejscia

Wymia
ymisty - 286 x 216 x 108,5mm (bez n6zek)
2,9+0,5kg
Waga
< 3,4510,5kg

Warunki Srodowiskowe Temperatura dziatania 0 ~ 40°C, wilgotnos¢ 0 do 80% (bez kondensaciji)
Uwaga:

. Wszystkie specyfikacje mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

. Funkcje réznig sie w zalezno$ci od modelu.
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Przepisy i uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Zgodnos¢ z rosyjskimi/ukrainskimi certyfikatami prawnymi

il &

Uwaga prawna dotyczgca urzadzenia radiowego

Uwaga: Zamieszczona ponizej informacja prawna jest przeznaczona wytgcznie dla modeli z bezprzewodowa siecig LAN i/lub
Bluetooth.

Ogolne

Ten produkt jest zgodny ze standardami czestotliwosci radiowych i bezpieczenstwa kazdego z krajow lub regionow,
w ktorych zostat zatwierdzona do uzywania bezprzewodowego. W zalezno$ci od konfiguracji, ten produkt moze lub
nie zawiera¢ bezprzewodowe urzgdzenia radiowe (takie jak bezprzewodowa sie¢ LAN i/lub moduty Bluetooth).

Kanada — Nie wymagajace licencji, niskiej mocy urzagdzenia komunikacji
radiowej (RSS-247)
a Informacje ogdlne
Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:
1. To urzgdzenie nie moze powodowaé zaktdcen oraz
2. Urzadzenie to musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktdcenia, wigcznie z zaktdceniami, ktére mogg
powodowac nieoczekiwane dziatanie.
b Dziatanie w pasmie 2,4 GHz

Aby zabezpieczy¢ licencjonowang ustuge przed zaktdceniami radiowymi, to urzagdzenie mozna uzywac
wewnatrz pomieszczen, a instalacja na zewnatrz wymaga uzyskania licenciji.

Lista krajow

To urzadzenie musi by¢ uzywane przy zachowaniu Scistej zgodnos$ci z przepisami i ograniczeniami kraju w ktérym
bedzie uzywane. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sie kontaktowac z naszym lokalnym biurem w kraju,
w ktérym bedzie uzywane urzgdzenie.

Najnowszg liste krajow mozna sprawdzi¢ pod adresem http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.

Informacje dotyczace recyklingu dla Stanéw Zjednoczonych Ameryki

Firma Acer zacheca wtascicieli sprzetu informatycznego (IT) do odpowiedzialnego recyklingu sprzetu, gdy nie jest
juz potrzebny. Firma Acer oferuje programy i ustugi pomagajgce wiascicielom sprzetu w tym procesie.

Wiecej informac;ji o recyklingu sprzetu IT mozna znalez¢ pod adresem:
https://www.acer.com/ac/en/US/content/recycling

Polski
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